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IR AL RN LA T B X IMEH ST

1 SEE

ASTAFRLE T P 3 B AN X £ AT 5T H R AR R, AR RIE . O, TR R RS
LA EMBORER .

AR E T 4 BT R 25 LT 5 H AL RS I B 8 E LR S50 75 H A
PR AZHANHR .

2 HEMSIRAXH

N FUSCA r R P A S R R 5| R TS AR ST A b AN T A S o, v HA R 51 SO,
AN A2 H S R R AR & T A SO s AN R 51 SO, R (BT A MBS @i T4
A

ITU-R BT.601 4:3F116:91lF 7 Lb 5 7 ALV 3B E 9w i 24 (Studio encoding parameters of
digital television for standard 4:3 and wide—screen 16:9 aspect ratios)

ITU-R BT. 709 5 H HI4/E X EErE T H A8 e H S HDTVIRHE I S HfH (Parameter values for the
HDTV standards for production and international programme exchange)

ITU-R BT. 2020 #EGEEWEEMARSGT BHIEARZ S H{E (Parameter values for ultra-high
definition television systems for production and international programme exchange)

ITU-R BT. 2100 @EshASJaE BT B HEMAZ#H KIS S8{E (Image parameter values for high
dynamic range television for use in production and international programme exchange)

3 ARNBEBFENX

FANATERE SGEH T A
3.1
1%#] audiovisual translation
B H T HARE S BIE, IMINBEMES 75 T HARESECE, HIPEN B ARE S R,
3.2
[E1BAAE location sound
i H fasE e E R C SR R, AR AR . SR . SERI A SR,
e FAWIEZHTAEA. HESNHP.
3.3
&7 dialogues
THAFRX A, A, 53 B, BEAAE . AR SSRGS 1R SR .
3.4
87K scripts
A, THHARSHON AU SN Bk RO TR SO -
3.5
F3L=ZE  opening credits
THRAKPHIM A 4. B9 B BRI PLUEE S Ul E T
3.6
&iAF%E subtitles
WHIEAHRIAYMAEEGE (GXA. A, 50, Ul B, FEES 1.
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3.7
FEF%E closing credits

FH A RHIAEIRA G A BRI AR ST
3.8

iBAMEFEE  descriptive captions

THPHI R . R AN S B R B S
3.9

EPFRAE music & sound effects

LS LR E . R ANTY EE SRS, BRI HEEE . Frker
R

4 YEREVE

T HIGEnE S AR S

ASS R TFEAIES (Advanced SubStation Alpha)

HQ =iz (High Quality)

HDR &34V HE (High Dynamic Range)

MOV iR (Movie Digital Video Technology)

MXF  EMAZ k% (Material Exchange Format)

SRT  SCAM 7% (SubRip Text)

UTF8 8fiJt (Universal Character Set/Unicode Transformation Format)
WAVE SO0 (Waveform Audio)

5 FHIE

5.1 @

e SRR L Nk FABE SRR, i ORSEE B R, B E A2 A
BRACT R E T H L, 3R B AR RRECR

5.2 MR

PRI RUESE TR H, BEEE . dE AT H R EE . B MENS. SRR,
RN WAELTEAE . BRHAREEN RS —.

5.3 ERNMEN

PR MO ST H AR TE S E SORH AR SVE AR, 05 8 H bR s S X E A R R UE . stk s,
PRI RUA IR 1R 5 RIBSE, MERHER L

5.4 [REIHHEREN

e IR Gl P NI TR G AR DIVAS 11 = N = 2N
5.5 Srittt/RN

P R [ P BRoe bR R, 3 B AR R
5.6 ZARMEN

BRI RN E SR H 2R, BB EAT H I ZARKAE

6 EEFEX
6.1 EARER
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PNV NAERG . SE%E ., IEMTHME R ET B NS, BAEEE. 2RI, 54 BARE S E 5 AHX 1)
TS REE I, e & A5 1[5 25 R
6.2 #WiFHE
6.2.1 hEEIEE

MEFEHAMESEFE T, B HE SRS O ik, s BGMHES KT ¥,
AR 1 AR X 8 A T H PR A, AR HFRE S EFAMIXBUE . 45 . =¥, STy
[N
6.2.2 BfrESEHEENEE

PLH bR S VB, MFHP ORI TAE, 2R R A 2 00T 5 H 16 TAE, #SGBHPEBUE
e A EHL ST mEE R
6.2.3 BIFBESEHEFHEER

CAEFRE S N ERE, BARIRPSCRIIET D, 8 kAU 28 BT =55 H 8 A, 2438 7
EEa. &5 e FSH CHETTHF

6.2.4 HFFHEER

MFHbRTE S 8 TR, A& HARE S B &ZUPr (BUA5 ), 38 B IR 5 E xR A
XEUA. 25 the S SUSETTIEOL, 2GS RN 2 A0 = H P TR, B Rimp B
WR IR 5 MO RSB 2R 56

6.3 EIFEHE
6.3.1 &id

AFEFHPRX A AL A, . AVIREFESE, B MRS 7 ZR%.
6.3.2 FE

B G R WU TR Fd. Ak R R, Al mR. e s KR4
T H U 53 SR B 7 B s 51 DL PR SR

6.3.3 HAR

W H AP HBU PGS A SBARE S WROE SR S A BT H AR A ET (S S, N
FREER TR TH AR AAEUI]. RS aTERE. TEMN . BE. 5fEh.
ARAE S MRS, TR 7 2R

6.4 HKINENF
BRI RIVER S S, NAT A H RAEN A S0y, PERRARAE, NERAES) R H N BE
B EAREE FTZ AR R
£ VA PR ) BRI TR AT, BCIE R S B R A B O R — B A I, TR A N S TR
H—E
6.5 RaEF
Fr 4 NARPETS H ER. W, 58 BHARBE SRS, HHTEIE.
6.6 $FEHIASCAIBRIENE
6.6.1 EEKIE
BUA. AhAS . EBTEEAUSE EARE R, NEES S IRBUSH LI BIAH 3
6.6.2 WINIEZIAEC
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SR S0 U RS DR AL, AR BRSO AR B AT R
6.6.3 iEiE. E. BE. B, RERAAC

PEE B IR, WK, RORZSEIE, FECHER RO RSB N, AR H A A AT R R
6.6.4 FRIBHGAL

AORRIBRARIFRRSAIL, R M”55, TELPEN A, AR P T R B
@%i%ﬁﬁi%%%%%ﬁm,M“%ﬁ”“%m”“%%”“%%”“k%”“k@”%,ﬁﬁﬁ
FL bR 7 21 BT B
6.6.5 MBI

TE HARTE 5 B SOM X AR 0 42 B Rt B, T O B PR SCAR PR B A5 A P S ST R R
6.6.6 ITEBALIIFEC

T AL E O AR & SN R A
7 EEEX

7.1 EAREXR

P RS T H IS i, IO & . B &, 1l WS 5T HME/A S, 7 ZAREE e
k.

B BLHEAT A S AU BC T o AR T AGHC T B2 DA H ARIE 5 9 BRHE ARG S A0 . RIS, AT
RN RS HARiE 5 RS S, PR RHENS S e AR G . i B 155

LW WEEET H 55 E . BUNEEATRC R, AW IR R AR 5 G O OR B A S

7.2 BEESE

fic 3 S SRR IR T H AR XS AR AN 518 S 25, B iR 58 e 3% TAE .

Bic & S S ok S BOR L N IR H AL, SRR G AR . O, RIS TG
7.3 BEEER

BBy A N H AR A A A, 55 A. R A FE ST BB SIS A R . Atk
PRAC A 308 5 S o BL HFRE & o9 BRE BB EC 350 51, NUERREH HFRE S, DSair.

Bic 7 R ) R AT H AR AR . TR AR AR B SASAE .

F—4H, BERERS RS AN AOES, ANEACKESNA W ERPERE, F—f
g BC N F— A S R e, A A R 2

7.4 EERELSMHER

Ao BEIR R IR, N5 H SR EMFT S, SR RRZ N A KT =W Be# 1
SRITFIE S W fssfi, TEadeste, NS A o6 B K AR

7.5 EERVEMMER

P& NAE AR A C I B G K AR S IR H T 5, NMAERR IR | ik E T, HOE R
BRSNS H R
7.6 BLEHYZARMEX
" P S OV B AT S P AR B, E T B BTN ZAR K AE LA B R H R ZARIK
1o
8 FHIMEX
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8.1 SH5RE

TAHES S BN & DL 2R,

a)  EHUE S RAERANCT 48kHz, FLIRANET 16bit.

b) I H B AL -6dBFS, F1 H & B R HCFAMIK T -20dBES,  F1 H & R R
A5 ST [X R 4B A—-20dBFS~12dBFS.

o) MEWTEIAN A TS S R E . 5NAE TR RS AR S X E . ERCR . & RIE
GHeBIN A, BF. FAPSEEERIET . SETE, NEZFRAT. BRANIR.

d)  RARE IR Z A A R H ARIE S E SO X A R SR E .

8.2 H#

PR 2 AR A LSS HARE SR E T8 REERAE TN ARES N AEN o), RAH
R S N SRR ARG . TR R E AR EREE L

FH B HIE R 5 DL R 2R

a) AR BRI E L.

b) 5.1 ARG RCR AT I8 B A A IE . HE S IE . ARG IS AASE A ERRROR FE .

c) PRI A H PN IR 1 0.

x=1 IFFISMEEENSE

= kS

Al BAESHAAERE (5
A2 BAEBYLEE )
A3 [ b H ALK ()
A4 [l b H ALK ()
A5 fic 35 % H E
A6~AS8 HoAh

d) PRI BRI SR G I R SO | [ BRI SRS A R S R B M G P S S By
RIFRAL, A PUIE TR R

8.3 ESHIMEM

AR R SE EWAVERS CHI S AR SO SR PSR, IR A F L. EbRH S5, R EPNA
2 IR A R SRR ST

8.4 TIRF

P 6 SO AT B UR 5 AL EE, N SR BORE R [F) 28, RO IREE R | A (A& B M, P ETE
o NXHEERECE 615 E PR AT RS, REME . SR PN SRR TR N
TR SEE . BRI SRS RS

9 FHEHEEEX

9.1 EAKEX
R E N I R AR I SE R, NS R EVE IR, e S, S A0 1 A R I R
FEFED, 2R AR RS JESTH —3.
9.2 FHEEHIESEE
R NS B H ARE S S AGER EE AR R H A A S ARG R R E B R E AR T LU AR
a) XA A FA. FU. APIEIHFEE S, MNEETS, BEA RIS 7 E e 75
b) A% FEkTFHR R e N A T R
c) ARl CHEAkEh. AR, dEHD 2R, AREEGTOE R, NI E R,




GY/T XXX—XXXX

d) TR AR E A O T H TS U S IR L S GRS L AR SRS R
PR (E1FSE)  NfIE T4
e) THHHBK P EG. P A Py, N I R

9.3 FRHEDSMHEEKR

TR TR A (O SR BN SR I B 5 S P D RS M [ BC S DR AP e DR
ZNAKT = PR RIRENAKT =i

9.4 FHEIW

FERMNACSAREE B0 REIE . SZATEWOE e/ i, N5 THaA. BE.

a) DIE: &R T UE R, EEmE el V.

b) ATH: BETRERE T, REAEEHT.

o) FRE: FREITRE TS E R R TR K.

d)  SEEEVE: BEBE. BT ERA A N UE ] S ) R R R S e R

e) HMHREH T FREMNIZEEVES TS 7R

£) IR ARG : GiETRER R E SRR E, NSEE R

g) U FERIIRCR AR, M5ETH .

h) R EEFTEMTEL B R, A T RIZ.

1) T NIRIH bR E S R SRS E SR, AR =R, SRR H R
TR

) B GETEBGEANEG CEZELEA 90%~100%) , 4K #EE7E HDR & 16 755 AN A8
it 300cd/m’s FERIROA RO 5.

k) XAFE: [F— B s b IR S R UL R M R, BT IX e PG S R
TEF— PR AFE T A, RETIX 55

1) K/ R4 HbE S IR KNS

10 FEARMEZEK

10.1  FrkHIME
kR 4 IR F R sk i 5, SRR HEIE.
10.2 IER#M1E
10.2. 1 #HIERR
SRR WU, AR S LA KR, R IR AT B EIME . NS BERE S E SR R,
AT S e AU M 2
10.2.2 EfEFIE EZEK
SRS LR NI T A A AR, W NOESE, T, Ebl. i, A
SR
10.3 HREHHE

PRI Gy Ry RaE, NS R H R B

Fir B A M BURAT U AT R H U S5 R

FrR TR AT B . BOE S B O RN SRR 1A B, IR S N SN
AR R AR, AREEN NS IN E R AR -

L AVNIAES & AN S T /SE PSS NSV & VP SRS P

1 Eiiet
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1.1 SRR

AR N TE 8, B ks IE R AU R WUBE [T S IESE, To B, INHRELR . A% S48 —.
MR LB TE 7 RN TR e TR M SRR AT B R 2K

R"2 TFEBMARSEMHEK

o B3R
m— A Trh | Tk KA
1 F 25 4% 20 MOV, MXF
2 Y A% 20 MPEG-2 Tii, M- JPEG . XDCAM PrORe;N;ﬁ;: ﬁgggigtra‘ XAVC. ProRes 422HQ. DNxHR
3 B 154 X 720>576/50/1 1920%1080/50/1 3840>2160/50/P
4 Imhgig 2R =15Mbps =50Mbps =500Mbps
5 0 BURE RS 3 4:2:2884:4:4
6 AR 8bitak10bit | 8bitak10bit | 10bi t5{12bit

1.2 SEM

EIRMMEAEERE, A, &RERGEMAEE RS RIFFRD . FHEMNAT & LU 2K
a) EERAERER. HRAEME RN R, fEH. £

b) T H BRI A

c)  AMGEE AT H NI IEIAGE RS ;

d)  HEEsAEER. FAE S SRE PSR EPN BR it

e) EMEMBE: HRIRNAME T 48kHz, EUFEZNAMET 16bit.,

11.3 HIAKXEW

QARSI FHOCIHRLS, Risete. .
B ARG G A TR (SRTSRASS M43 | MO A SLHUR LI A, 3% “BIRS” “
£ SR AR B SRR (0 A

1.4 FREXH

TN ERE, WA kTR GRS R TR DR R A B KR A, I
L R RS A5 S

1.5 HttZ:=#
HAEMOFEH T EHREAEMET EAR . AR IR T EEE.

12 A3t

FS it N AZAS A H bR i 5 SO X SR 3 R BRSO T ) B Bt H AR 5 7
Fe RS S RIC F Ok SO, sk IER . R RMNTERE . BOURMBIREDR MR &R INHLE «

®3  ARARBAREK

ER
A5 — — —
ZAHA i | i 4K B
S MOV, MXF
P MPEG-2 T mﬁc;\ M-JPEG. | ProRes 422, AVC(;i;tra\ DNxHD. | XAVC. ProRes 422HQ.
_ XDCAM MPE DNxﬁH; -
I | gy | BGRT Sk, Rl | iR, wk, pnrstes | o00)s B D
+ T }v\/‘rA _ _ NS . =
F+R D J7 4 ITU-R BT. 601 ITU-R BT. 709 TU-R BT. 2100
AL 2R =15Mbps =50Mbps =500Mbps
R A% 5K 4:2:2 804:4:4
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=3 (4
25 R
ST T B KR
A Y 8bit B 10bit 8bit B{ 10bit 10bit 5§ 12bit
CFr3k+1E A MR RERR . MR IE ST IR BER, AR BN TR, AR5 (SRT 31 ASS
Fro b ) WA A
A SRR SR GR
B AR AR = 48klz
A 2 41 AT LR 16bit BE 5 &

FATE | AL/A2 R B . A/M HE A BHI S | SGeh, R AR A

I SEARRE R AER AP EBRAE P BN E S PURLE A PR WAVE 4% 0
e MRt E . EBRA . BCE X F S SR

o e SRR BIFEA. BEaie. RS
s

FERSUAF UTF8 s i) &b 30755

THWAR . BRI, MR

EARHE) SO BT, ST

FEHITESR . I
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RA 1 HEERARREXHNAFEEIFERSG
P Joif VETE s B AR i PUYE i
THIAER gﬁztr/;ﬁﬁ:f Distribution/ Casting ?:;:ECKHH cocras/B Cafiaall dals Reparto/Elenco
BV Main Cast Acteurs principaux B miaBHoi posn glay Protagonista
St i | Starring IiDnrtZ Tp:?gé;?)zsr B Beymux pomsix At yl) Akl Papel principal
B4 FiE | Co-Starring Aux caeé de Posi MCTIONHSIOT iSjise Wyl Coprotagonista
FR v R igpg:lbutlng Invités spé&iaux INpuriameHHble aKTepbl sald ks Actor invitado
; Guest Avec la participation L. Aparicién como
=E 5 B .
At Appearance exceptionnelle de B ommsozax R invitado
BEAGE L | Extra/Figurant Figurants MaccoBka ool Extras
g g
2a L) 5%
R 5t | Stunt Performer | Cascadeurs Kackazep 7 Actor de efectos
3yl especiales
S . . Mise en AT . . .
SRVt Director Unit scene/Rélisation Pexuccepcekas rpynna zhAY) Gag Equipo de direccicn
SE Director Ré&lisépar/R&lisateur - 3l Director
Pexuccep C
EURRN Assistant . - . . . .
Il S Director Assistant rélisateur Bropoii pesxuccep i) 2ol Asistente de director
PAT T E)i(feccutg;/e Rélisateur exéeutif pHeC;SEE:JCHBHHH saanll 73l | Director ejecutivo
. . . Rélisateur deuxiéme Pesxuccep Bropoit Director de segundo
FH S P -
43435 | Section Director dauipe Fpymb Gle ganall 735 equipo
) . . ) Loal e .
M S | Casting Director Directeur de casting Kactunr-aupekrop ° Director de reparto
Cnliadd)
. . . . . Peructparop Ha R A
id Script Supervisor | Supervision du script CHEMOHOI IOMAIKE il Ll e Continuista
gl E?ggg&‘f Producteur ddégué Cynepgaiizep sy Superviso
Brinmyckaromuit
Him A | Presented b Préenté&par npozrocep / ST Productor
y p p p &
I'enepasbHbIi IpoaroCcep
4mfEIZH | Screenwriter Unit | Scéario CrieHapHas TpyHIa bl 33,8 Equipo de guionistas
S Screenwriter/Writ Scénariste Cuenapuct/ABrOp iyl Guionista
ten by crieHapus
J Original Work (Euvre originale ABTOp OpHUTrHHaa Y Jaall Autor original
MR Adapted b Adaptation ABTOp a/IaNTaluu oLy Adaptacicn
pted by p p p
FR¥E XXX | Adapted from Ha ocHoBe XXX N
(EZD | XXX (literary D’apreés «XXX» (Ha3BaHue o o= | Basado en XXX (obra
1 XXX | work) by XXX (ceuvre littéraire) de JIUTEPATyPHOTO aldy (2 Jae) literaria) de XXX
(=245 | (author)/Based on | XXX (auteur) npousseaenus) XXX ; (escritor)
LT (lg) XXX
B g | XXX by XXX (umst aBTOpa) j
e | Screenplay - Coordinador de
| A & . -
FIRG%E | ~oordinator Scénariste en chef CKPUITT-KOOHHATOD bl kst | el
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il 26 | Production Unit Production ITponakien rpymma Yl Gy Equipo de produccién
N Production Directeur de Director de
| ; .,
T EAE Manager production Jlupexrop puibma gyl e produccién
RA (B
P Joif VETE s B HAH i PUYE i
Bl | Site Producer Régisseur plateau gf)e (;f;?;i)%?nomame (e Fite Productor de campo
Fanall
ARV A | Life Producer Réyisseur géné&al IIpomrocep 1o ObITY . ‘C_\M Asistente
, Production L Koopaunarop mo e iy
SMRFELT | Soordinator Coordination BHOILIHIM CBA3AM Blia i Gerente de conexién
B4 | Editing Unit Montage MoHTaKHasi TpyIIIa sl Gy Equipo de montaje
B4 Film editing Monteur MonTaxep glisa) o Montaje
BIAE BT | Editing Assistant | Assistant monteur TToMOMIHIK MOHTaKEPA | zliisall selus Asistente de montaje
J& Post-Production ) Equipo de
- Y ad L
2 Team Postproduction ITocT-nponaxis rpymnmna i) o Lo 5u8 posproduccién
E e Post-production | Directeur de Pexccep Sleasll 25 | Coordinador de
RPERN L Supervisor postproduction MOCTIPONAKIIHA 1l posproduccicn
. Video Special . Creruanucr 1mo .
A0 Bl s
RN Effect Coloriste BETOKOPPEKIIT ot s Colorista
Video Special
E Rl | Effect Compositing VFX Komnosep e s Compositor de cine
Professional
NI i L. ) Glisall oyl .
LBEHRERL Visual Effects Effets spé&eiaux visuels Crenuamct o > | Efectos visuales
Supervisor BU3YaJIbHBIM d(dekTam Hpeal
. . . OO6cmyKuBaroIas e Equipo de
1554 | pu
Fil454H | Cast Affairs Unit | Régie rpynna Al dard and escenograf
. - Hupexrop
Ji 5 AT g?:é?;:alrs A}i.séztstrgu?u 06CITyKHBAFOIIEH Akl 42 e | Director de escena
P TPYTIIbI
Jill 3% Stage Manager ';‘rs:(;zt?tr;gsnala gg;sg’:‘;wmmm Alall 4exa 335 | Supervisor de escena
Stage o e 5y ac b
. L. SR e .
J# %5 BhE | Management Assistants de re&gie Obenyxusaioumit Asistente de escena
Assistant TTOMOTIHHK Akl
B4 | Cinematography | Image Omneparopckasi TpyIma aseaill (333 Equipo de fotograf &
’ Director of Directeur de la . . P
v Photography photographie Oneparop-pexuccep orstll Director de fotograf &
=7 otographer adreur Teparop e jpan otcgrafo
i | Photograph Cad 0 ” Fotcaraf
Associate Premier assistant
F| %5200 | Director of opéateur Bropoii oneparop s il Fot&yrafo adjunto
Photography P
o Assistant . . . . .
TR BhE Photographer Assistants camé&a AccHCTEHT omeparopa el acbia Asistente de fotGgrafo
Pk 5 | Machinist Machinistes MexaHuK sl Jland) Mecéico
S L Ingeniero de
$16) Be L LY T
fTHJ% | Lighting Crew Eclairagiste Taddep eyl e iluminacién
o . T L Asistente de
JT6EhE | Best Boy Assistant &lairaiste Accucrent raddepa 3ol ac bl luminacian
Z rt Department €EOrs yI0’KECTBEHHAs TPyIIa all sSoall (3558 quipo de arte
ETH | ArtD Dé X Al ) Equipod
BT rt Director irection artistique TIO’KHHK-TTOCTAHOBIIHK W e irector de arte
EARIES | Art Direct Direct tist Xy, 8 Director de art
ERBET PDreos(ijgl;r::elron Crétion artistique ApT-nusaitaep o paaas Disef de produccién
Mt | Visual Designer | Conception visuelle BusyanbHbIi gusaifnep S paaas Disefo visual

10
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e Bt gz:;ggg Crétion des costumes | JIu3aitHep omexbI oDl aaaa Disefd de vestuario
Gz e
BNl Prop Master Accessoiristes PexBuznTop - * Maestro de utiler &
#il5I% | Set Decorator rl:])ee:orateur-sce]ograp Jlexoparop s¢all wila Disefdor de set
A f | Makeup Artist Magquillage XyIOKHUK-TPEMED Jreadll jua Magquillador
RA (B
P Joif VETE s B AR i PUYE i
Sound 3 Jonesill 5058 . .
EEH Department Son rByﬁizaHHcmBmmaﬂ ) Equipo de grabacitn
p py sisall
JM\ SRPY R i
XU | Sound Engineer Ingénieur du son 3ByKOpexHUccep * Ingeniero de sonido
SKE | Recordist gIJS sslgaants ingenieur 3Bykoomeparop Crgeall (5350 Grabador/microfonista
radll jida .
JEE W | Sound Mixer Mixage Creramict 1o ¢ Mezclador de sonido
MUKIIUPOBaHUIO izl
i . Cigall atiga .
#WEN | Foley Artist Bruitage Crenuammct no - Artista de Foley
¢bomu-3ddexram 1 guall
F &4 | Music Production | Musique Mys3bIKambHas Tpymna sl gall (35 Equipo de misica
1 L/Vrltten by/Lyrics Paroles érites par Crosa niecHu/ TeKcThI LS e Letrista
Yy NECHU
L g)(/)/gg(rﬁsgser Fl\)/;l;smue composes Kommo3uTop/Mys3bIka Al Compositor/misica
. Py Ilecuu B
JENE, Singer C;ranson Interpretes ucnonaenny/IlecHn (e Cantante
p HCITIOJIHAKOT
J5f) & | Original Music Musique originale OpurrHaibHas My3biKa Al s Musica original
. ) Clisall Gy Equipo de efectos
S35 . .
¥i%4H | Special Effects Effets spé&siaux Tpymma criemsdber e especiales
. Beimyckatrommas e s
=) - .
HALR | Presented by Une production de opranmsans sl i Productor
Photography Sociééde production e Agencia de
I
BRI | producer audiovisuelle Opranisaitis cheMok el producci
A& | Authorized Titulaire des droitsde | VnomsomoueHHsrit Azl a3 Agencia de
IR Broadcaster diffusion BeIIaTesb 4> | transmisién autorizada
- L o . Agencia
I 5 : Co
KATHIH | Distributed by Distribution JuCTpHOBIOTOP Dlaay) dia emisora/distribucian
. Translationand | g o4 res de doublage | ATCHTCTBO M0 EPEBONY | 5 i) 35 Agencia de traduccién
PERIHLE | Production en langues érangéres | ' MPOM3BOACTEY KHHO™ H 5 y doblaje
Agency TEJICTPOAYKIHH c &Yl
Translated ATEHTCTBO NIEPEBOIOB
FIENLE | by/Translation Traduction PEBOLL Feasill A Agencia de traduccidn
Agency /Bropo miepeBoioB
Dubbed ATEHTCTBO AyOIsKa U
= AL ubbin oublage L) 34 encia de doblaje
AL % HLK | by/Dubbing Doublag AYoI dalal) 4 Agencia de doblaj
Agency 03BYYKHU
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